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บทคัดย่อ
นิราศเมอืงหลวงพระบางเป็นวรรณคดสีมยัรตันโกสนิทร์ แต่งขึน้ในรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้า

เจ้าอยู่หัว  เนื้อหากล่าวถึงการเดินทางไปเมืองหลวงพระบางในปี พ.ศ. 2428 กวีได้กล่าวถึงเส้นทางการเดินทาง 

สถานที่ส�ำคัญ วัฒนธรรม ประเพณีของหลวงพระบาง  บทความนี้ต้องการน�ำเสนอภูมิทัศน์เมืองหลวงพระบางจาก

วรรณคดนีริาศเมอืงหลวงพระบางทีก่วีแต่งไว้เมือ่กว่าร้อยปีก่อนผ่านเนือ้หาด้านประวัตศิาสตร์ และข้อมลูภาคสนาม

เพ่ือเปรียบเทียบเมืองหลวงพระบางในอดีตกับปัจจุบัน และเพ่ือน�ำเสนอเส้นทางการเดินทัพจากเมืองน่านไปเมือง

หลวงพระบาง  

ค�ำส�ำคัญ :   นิราศเมืองหลวงพระบาง   ภาคสนาม  ประวัติศาสตร์

Abstract
	 Nirat Mueng Luang Prabang is a literature composed in Rattanakosin period during King 

Chulalongkorn’ s Reign. The content described a journey to Luang Prabang in 1885. The author told 

about the direction, outstanding places, culture, tradition of Luang Prabang. This article aims to review 

the landscape in Luang Prabang described in the literature which was composed 100 years ago. 

Additionally, the study aims to compare the previous form of Luang Prabang with the present one 

by a field research. Indeed, the route march from Nan to Luang Prabang. 

Keywords :   Nirat Mueng Luang Prabang, Fieldwork, History
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บทน�ำ

	 วรรณคดีนิราศมีขนบด้านเนื้อหาเก่ียวกับการเดินทาง การพลัดพรากแสดงอารมณ์คร�่ำครวญถึง   

นางอันเป็นท่ีรัก วรรณคดีนิราศเร่ิมปรากฏตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยา กวีมักบันทึกส่ิงต่างๆ ท่ีพบระหว่าง            

การเดนิทาง สอดแทรกความรู ้ความคดิเหน็ทศันคตต่ิางๆ เข้าไว้ด้วยกัน นอกจากน้ันยังแทรกความรู ้ด้านภมูศิาสตร์ 

ประวัติศาสตร์ ต�ำนานต่างๆ ประเพณี ตลอดจนความเชื่อของคนในยุคสมัยน้ัน (น้อมนิจ วงศ์สุทธิธรรม, 

2549, หน้า 26) ขนบการแต่งวรรณคดนิีราศยังคงสบืทอดมาในสมยัรตันโกสนิทร์  แต่ได้เพ่ิมเตมิแนวคิดและ

สิ่งที่ได้พบระหว่างเดินทางมากขึ้น ดังท่ีสุภาพร พลายเล็ก (2541, หน้า 218) ศึกษาเรื่อง นิราศสมัย

รัตนโกสินทร์: การสืบทอดขนบวรรณศิลป์จากงานพระราชนิพนธ์เจ้าฟ้าธรรมธิเบศร กล่าวว่า “กวีในสมัย

รตันโกสนิทร์น�ำมาขยายให้กว้างขวางกว่าย่ิงขึน้  นริาศสมยัรตันโกสนิทร์ในกลุม่น้ีเป็นนริาศทีม่กัมเีส้นทางการ

เดินทางที่แปลกใหม่ หรือขยายออกไปนอกประเทศ กวีจึงนิยมเล่าเรื่องที่พบขณะเดินทางสภาพภูมิประเทศ 

ความเป็นอยู่ ผู้คน ประวัติ  ต�ำนาน  เรื่องราวต่างๆ” จากค�ำกล่าวนี้แสดงให้เห็นลักษณะเด่นของวรรณคดี

นริาศสมยัรตันโกสนิทร์ทีก่วีมุง่การบนัทึกสิง่ท่ีพบเห็นและแสดงทัศนะมากกว่า ท่ีจะแสดงอารมณ์คร�ำ่ครวญ

นิราศเมอืงหลวงพระบางเป็นวรรณคดนีริาศรตันโกสนิทร์สมยัพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูหั่ว  

แต่งด้วยค�ำประพันธ์กลอนนิราศ  ขึ้นต้นด้วยโคลงสี่สุภาพเป็นบทไหว้ครู 1 บท และตอนท้ายเรื่องอีก 1 บท  

กวีคือหลวงทวยหาญรักษา (เพ่ิม) แต่งเมื่อไปราชการสงครามปราบฮ่อท่ีหลวงพระบางในปี พ.ศ. 2428 

มจีอมพล เจ้าพระยาสรุศกัดิม์นตร ี(เจมิ แสงชโูต) เป็นแม่ทพั เมือ่ครัง้ยังมบีรรดาศกัดิเ์ป็นเจ้าหมืน่ไวยวรนารถ  

มีลักษณะเด่นด้านเนื้อหาเป็นก่ึงจดหมายเหตุ (บุหลง ศรีกนก, 2553, หน้า 637) บันทึกการเดินทางจาก

กรุงเทพฯ ไปเมืองหลวงพระบางเพ่ือปราบฮ่อจนกระท่ังเดินทางกลับ  บรรยายเหตุการณ์ต้ังแต่เริ่มจัดทัพ 

เส้นทางการเดินทาง สถานท่ีส�ำคัญ ประเพณีวัฒนธรรม ตลอดจนวิถีชีวิตของชาวเมืองหลวงพระบางที่กวี

ได้พบ        

	 วรรณคดนิีราศทีก่ล่าวถึงเส้นทางเดนิทพัมุง่สูภ่าคเหนอืทางแม่น�ำ้เจ้าพระยาก่อนนริาศเมอืงหลวง

พระบางมหีลายเรือ่ง อาท ินิราศพระบาท และนิราศภูเขาทอง ของสุนทรภู ่ แต่เป็นการเดินทางถึงเพียงอยุธยา

เพ่ือนมสัการเจดย์ีภูเขาทอง หรอืเพ่ือข้ึนบกต่อไปยังพระพุทธบาทเมอืงสระบรุ ี หรอืวรรณคดนีริาศสมยัอยุธยา

เรือ่งโคลงนริาศนครสวรรค์ ของพระศรมีโหสถ ได้บรรยายเส้นทางจากกรงุศรอียธุยาถึงเพียงเมอืงนครสวรรค์  

ดงันัน้ นิราศเมอืงหลวงพระบางจงึเป็นวรรณคดเีรือ่งแรกท่ีกล่าวถึงเส้นทางจากกรงุเทพฯ ทางแม่น�ำ้เจ้าพระยา

จนมาถึงแม่น�ำ้น่านเพ่ือขึน้บกต่อไปยังเมอืงหลวงพระบาง อกีท้ังเป็นวรรณคดีเพียงเรือ่งเดียวท่ีกล่าวถึงสภาพ

เมืองหลวงพระบาง  

	 วรรณคดีนริาศเมอืงหลวงพระบางจงึมคีณุค่าทางประวัตศิาสตร์ท่ีบรรยายเส้นทางการเดนิทางจาก

กรุงเทพฯ ไปเมืองหลวงพระบาง โดยเฉพาะเส้นทางช่วงเมืองน่านไปเมืองหลวงพระบางว่าใช้เส้นทางใด 

สถานท่ีส�ำคัญ วัฒนธรรมประเพณีและวิถีชีวิตชาวเมืองหลวงพระบางเมื่อร้อยกว่าปีก่อนเป็นอย่างไร  

บทความน้ีเป็นการน�ำเสนอสภาพแวดล้อมเมอืงหลวงพระบางทีก่วีกล่าวไว้ในนริาศเมอืงหลวงพระบางด้วย

การศึกษาเทียบเคียงกับข้อมูลเอกสารทางประวัติศาสตร์และข้อมูลภาคสนามท่ีผู้เขียนได้เดินทางจาก    

จังหวัดน่านไปถึงเมืองหลวงพระบางด้วยการสังเกตและสัมภาษณ์ผู้มีภูมิล�ำเนาจังหวัดน่านเรื่องสภาพ

ภูมศิาสตร์ และชาวเมอืงหลวงพระบางเรือ่งประเพณีวิถีชวีติรวมถึงคตคิวามเชือ่ทีเ่ก่ียวเนือ่งกับเนือ้หาทีป่รากฏ

ในนิราศเมืองหลวงพระบาท
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เส้นทางเดินทัพ น่าน-หลวงพระบาง

	 การเดนิทางไปหลวงพระบางในนริาศเมอืงหลวงพระบาง ด้วยเหตจุากการเดนิทพัไปปราบฮ่อในปี      

พ.ศ. 2428 โดยมเีจ้าหมืน่ไวยวรนารถ (เจมิ แสงชโูต) เป็นแม่ทัพ  สืบเน่ืองจากพวกฮ่อมาตีหัวเมอืงเขตหัวพันห้า

ทัง้หกในปี พ.ศ. 2426  เจ้านครหลวงพระบางขณะนัน้คอื พระเจ้ามหินทรเทพนิภาธรหรอื เจ้าอุน่ค�ำมใีบบอก

ลงมายังกรุงเทพฯ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงโปรดเกล้าฯ ให้เกณฑ์ก�ำลังไปช่วยเมือง

หลวงพระบาง แต่การส่งก�ำลงัไปช่วยรบครัง้นัน้ไม่สามารถปราบฮ่อได้ส�ำเรจ็เน่ืองจากขาดเสบยีงอาหารและ

เหล่าทหารเกิดเจ็บป่วยจึงต้องเลิกทัพกลับมา  

ต่อมาในปี พ.ศ. 2428 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้โปรดเกล้าฯ ให้เกณฑ์ก�ำลัง

ไปปราบฮ่ออีกครั้งแบ่งเป็น 2 ทัพ ให้พระเจ้าน้องยาเธอกรมหลวงประจักษ์ศิลปาคม ผู้บังคับการกรมทหาร

รกัษาพระราชวงัเป็นแม่ทัพยกไปปราบฮ่อแขวงเมอืงพวนทัพหน่ึง และให้เจ้าหมืน่ไวยวรนารถ (เจมิ แสงชโูต)        

ผูบ้งัคบัการกรมทหารหน้าเป็นแม่ทพัยกไปปราบฮ่อในแขวงเมอืงหวัพันห้าท้ังหกอกีทัพหนึง่ (สรุศกัดิ ์ศรสี�ำอาง, 

2545, หน้า 316)

	 กวีกล่าวถึงการเดินทางจากกรงุเทพฯ โดยล่องแม่น�ำ้เจ้าพระยามุง่ไปทางทศิเหนอืผ่านเมอืงนนทบรุี  

ปทมุธาน ี อยุธยา  อ่างทอง  ชยันาท  เมือ่มาถึงปากน�ำ้โพได้ล่องเข้าแม่น�ำ้น่านเพ่ือมุง่สูเ่มอืงพิจติร พิษณุโลก  

พรหมพิราม และเมอืงพิชยั  เมือ่ถึงเมอืงพิชยัได้พักทัพและวางแผนเคลือ่นทัพทางบกต่อไปทางเมอืงอตุรดติถ์  

น�้ำพ้ี ลับแล บ้านผาเลือด ท่าปลา ท่าแฝก เมืองสา และเข้าสู่เมืองน่าน ซึ่งกวีได้กล่าวถึงการต้อนรับของ

เจ้านครน่าน และสถานที่ส�ำคัญในเมืองน่านไว้  ดังนี้

	

		  ฝ่ายองค์ท้าวเจ้านครถาวรสวัสดิ์	 จงได้จัดเมี่ยงหมากเป็นศักดิ์ศรี

	 กับผ้านวมนิ่มนุ่มคลุมอินทรีย์		  ให้มนตรีน�ำน้อมจอมโยธา

	 เป็นของเยื้อนเตือนต้อนสุนทรรัก		  ว่าบ่ายสักสี่โมงจะมาหา

	 ท่านแม่ทัพสดับรสพจนา			   ถวายผ้านวมตอบว่าขอบใจ

	 ครั้นภาณุมาศผาดศรีสี่โมงเศษ		  เจ้ามาเลศก็มาเหมือนปราศรัย

	 พร้อมพระวงศ์พงศาเสนาใน			   ก็ครรไลกรีกรูเป็นหมู่มา

	 ............................................		  ............................................

ออกเดินดาลชานชาลาที่หน้าโบสถ์  		  เห็นสูงโสตทรงเจดีย์จับสีศูนย์

	 ดูสมควรส่วนสัดพิพัฒน์พูน			   เรืองจ�ำรูญแลขาวราวส�ำลี

	 ที่เชิงชานฐานท�ำช่างข�ำคิด			   ประดับประดิษฐ์คชลักษณ์เป็นศักดิ์ศรี

	 ยลแต่เศียรตัวแสกแบกเจดีย์			  ดั่งจะรี่ร่อนไปในโพยม

	 จึ่งให้นามตามคชาที่คล้าคล�่ำ		  วัดช้างค�้ำคู่พาราสง่าโฉม

	 พระทรงศิลป์แสนสุขไม่ทุกข์โทรม		  ไม่ครื้นโครมเคร่งครัดระมัดองค์	

						      (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 125-127)

สถานที่ส�ำคัญในเมืองน่านข้างต้น คือ วัดพระธาตุช้างค�้ำตั้งอยู่กลางเมืองตรงข้ามกับหอค�ำ หรือ    

ที่ประทับของเจ้านครน่าน วัดพระธาตุช้างค�้ำมีเจดีย์ลักษณะพิเศษคือมีปูนปั้นรูปช้างอยู่รอบฐานเจดีย์ 
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ด้านละ 6 เชือก วัดพระธาตุช้างค�้ำที่ปรากฏแสดงให้เห็นว่ากวีเดินทางมาถึงอ�ำเภอเมืองน่านในปัจจุบัน 

เมื่อเสร็จภารกิจในเมืองน่านแล้วได้เดินทางออกจากเมืองน่านเข้าสู่เขตล้านช้างทันที ดังที่ได้กล่าวถึง 

การเดินทางจากเมืองน่านเข้าสู่เขตล้านช้าง ดังนี้

		  ลูกหนึ่งใหญ่ยอดแย้เหลือบแลโล่ง	 เรียกดอยโป่งอุ่นเรียงขึ้นเคียงสม

	 เหมือนคลื่นคลั่งประดังลูกเมื่อถูกลม	   	 ไปสิ้นพรมแดนน่านชานบุรินทร์

	 ย่างเข้าเขตประเทศสถานเมืองล้านช้าง	 วิเวกว้างวาบไหวฤทัยถวิล

	 เห็นธารใสไหลล้นหยุดยลยิน			  ต่างแยกถิ่นทางล่องไปสองแคว

						      (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 136)

 	

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงสภาพเส้นทางจากอ�ำเภอเมืองน่านในปัจจุบันมาถึงเขตประเทศลาวท่ี

ต้องเดินทางผ่านภูเขาตลอดเส้นทางจนสุดเขตจังหวัดน่าน  ผู้เขียนจึงตั้งข้อสันนิษฐานถึงเส้นทางการเดิน

ทางจากอ�ำเภอเมืองน่านว่ากวีเดินทางไปทางอ�ำเภอใดในปัจจุบันเพ่ือเข้าสู่ประเทศลาวหรือเขตล้านช้าง

ในอดีต จากข้อมูลการสัมภาษณ์ ประดิษฐ์ หว่าเกตุ (สัมภาษณ์, 6 พฤศจิกายน 2559) ชาวจังหวัดน่าน

อธิบายเก่ียวกับเขตจังหวัดน่านท่ีติดต่อกับประเทศลาวไว้ว่า “ปัจจุบันจังหวัดน่านมีพ้ืนที่ทางทิศเหนือและ              

ทิศตะวันออก 7 อ�ำเภอ คือ อ�ำเภอสองแคว อ�ำเภอแม่จริม อ�ำเภอนาน้อย อ�ำเภอเวียงสา อ�ำเภอทุ่งช้าง  

อ�ำเภอเฉลมิพระเกียรต ิและอ�ำเภอบ่อเกลอื ตดิประเทศลาว แขวงไชยบรุ”ี จากการศกึษาพบว่า  ภูมปิระเทศ

จงัหวัดน่านส่วนใหญ่เป็นภูเขา โดยเฉพาะด้านทศิเหนือและทิศตะวนัออกซึง่เป็นชายแดนตดิกับประเทศลาว

จึงสอดคล้องกับกวีที่กล่าวถึงการเดินทางจากเมืองน่านมาเขตล้านช้างหรือประเทศลาวที่ต้องผ่านภูเขา  

	 ส�ำหรบัเส้นทางเดนิทัพจากเมอืงน่านเข้าเขตล้านช้าง สนันษิฐานว่ากวเีดินทางจากเมอืงน่าน (อ�ำเภอ

เมืองน่าน) แล้วมุ่งสู่ทิศเหนือ เพราะเมืองหลวงพระบางอยู่ในเขตล้านช้างเหนือเมืองน่านข้ึนไป ดังนั้น

เส้นทางจึงต้องมุ่งหน้าไปทางอ�ำเภอทุ่งช้าง  อ�ำเภอเฉลิมพระเกียรติ หรืออ�ำเภอบ่อเกลือ เพื่อเข้าสู่ดินแดน

ล้านช้างแล้วเดินทางต่อไปยังเมืองหลวงพระบาง

	 จากข้อมูลภาคสนามพบว่า  กวีน่าจะมุ่งหน้าไปทางอ�ำเภอเฉลิมพระเกียรติเพราะเป็นจุดชายแดน    

ที่ใกล้เมืองหลวงพระบางมากท่ีสุด จากอ�ำเภอเมืองน่านถึงบริเวณจุดชายแดนด่านห้วยโก๋น อ�ำเภอ          

เฉลมิพระเกียรตริะยะทางประมาณ 130 กิโลเมตร เส้นทางบางช่วงเป็นภเูขาเส้นทางคดเค้ียวลัดเลาะไปตามภูเขา 

เมื่อสุดเขตจังหวัดน่านก็เข้าเขตประเทศลาวที่เมืองเงิน แขวงไชยบุรีหรือดินแดนล้านช้างในอดีต

	 เมือ่มาถึงเขตล้านช้างกวีเดนิทางต่อไปยังเมอืงนาน สภาพเส้นทางกันดารผ่านป่าเขา มลี�ำน�ำ้เกาะ

แก่งจ�ำนวนมาก  ดังที่กล่าวถึงการเดินทางมาถึงเมืองนาน ดังนี้

		  ข้ามแก่งเกาะเสาะทางข้างตลิ่ง	 ล้วนแต่งสิงขรรายชายละหาน

	 มาถึงท่านทีที่เมืองนาน			   มีล�ำธารโกรกกรวยเรียกห้วยเครือ

						      (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 138)  

	 เมืองนานข้างต้น ปัจจุบันคือเมืองหนึ่งในแขวงหลวงพระบาง  เมืองนานอยู่ทางทิศตะวันออกจาก

จุดผ่านแดนห้วยโก๋น  ดังนั้น เมื่อกวีเดินทางเข้าเขตล้านช้างแล้วจึงเดินทางมาทางทิศตะวันออกผ่านเมือง
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นานแล้วมุ่งหน้าสู่เมืองหลวงพระบางต่อไป จากการศึกษาแผนท่ีประเทศลาวเมืองนานอยู่กึ่งกลางระหว่าง

ชายแดนไทยด่านห้วยโก๋นและเมืองหลวงพระบาง เมื่อเดินทางมาถึงเมืองนานแล้วกวีได้เดินทางต่อไปยัง

เมืองเชียงแมน  ดังนี้     

ลัดครรไลในล�ำเนาภูเขาขอน		 เร่งพลจรจนกระทั่งถึงฝั่งเถิน

	 มีท�ำเนียบเลียบรายอยู่ชายเนิน		  ก็หยุดเดินทัพประดาท่าเชียงแมน

						      (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 138)

	 ปัจจุบันบ้านเชียงแมนอยู่ในเขตเมืองจอมเพ็ดส่วนหนึ่งของแขวงหลวงพระบาง  อยู่ฝั่งตรงข้ามกับ

เมืองหลวงพระบางมีแม่น�้ำโขงก้ันไว้  ดังนั้น หากกวีจะเดินทางเข้าเมืองหลวงพระบางต้องข้ามแม่น�้ำโขง  

ดงัทีก่วีกล่าวถึงขุนนางลาวมาต้อนรบัเพ่ือจะน�ำข้ามไปยังเมอืงหลวงพระบาง แต่ท่านแม่ทพัขอพักทีเ่ชยีงแมน

ก่อนแล้วรุ่งเช้าจึงเข้าเมืองหลวงพระบาง  เมื่อรุ่งเช้าแล้วเหล่าขุนนางลาวจึงน�ำเรือมารับ  ดังนี้

		  ครั้นพรั่งพร้อมน้อมค�ำนับจะรับข้าม	 ขึ้นสนามท�ำเนียบใหญ่ให้สุโข

	 ท่านขอพักผ่อนพลาท่าโชล			   รุ่งอโนทัยเช้าจะเข้าเมือง

	 ..........................................			  .......................................

	 พอรุ่งแจ้งแสงอุทัยไขกระจัด			   ห้าโมงขัดเข้าศรีสุรีย์ฉาย

	 พอพวกลาวท้าวแสนแน่นนิกาย		  เขาเลียบรายเรียงนาวาเข้ามารับ

	 ……………………………………		  …………………………………..

	 พวกนายกองนายทัพล�ำดับดาษ		  ขี่เรือมาดนั่งเป็นหมู่ดูไสว

	 ทหารรบรีบข้ามตามกันไป			   ถึงโพนไทรเทียบนาวาขึ้นท่าพลัน

	 ท่านแม่ทัพขับขี่พาชีชาติ			   ระดาดาษด้วยพหลพลขันธ์

	 ออกเดินทัพสลับแลดูแจจัน			   บัดเดี๋ยวบรรลุค่ายชายคีรี

	 ดูใหญ่กว้างสร้างไว้ให้หยุดพัก		  ค่ายส�ำนักนี้อยู่ข้างภูษี

	 ทหารเทียบเรียบอาวุธดุษฎี			   ประจ�ำที่แถวค่ายรายระวัง

						      (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 139-140)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงให้เหน็ว่า เมือ่เหล่าขุนนางลาวมารบัเมือ่ข้ามฝ่ังแล้วจะเข้าสู่เมอืงหลวงพระบาง

ทันที แต่จากค�ำประพันธ์ข้างต้น กวีกล่าวไว้แต่เพียงว่า “รุ่งอโนทัยเช้าจะเข้าเมือง” ไม่ได้กล่าวว่าเป็นเมือง

หลวงพระบาง  อีกทั้งเนื้อหาต่อจากนี้กล่าวถึงเพียงการวางแผนไปปราบฮ่อกับขุนนางลาว การสร้างเจดีย์ที่

เมอืงงอย และการยกทัพไปปราบฮ่อท่ีแขวงเมอืงหัวพันห้าท้ังหกจนเรยีบร้อยแล้วจงึเดินทางกลบัโดยการล่องแพ

มาตามแม่น�ำ้อเูข้าสูแ่ม่น�ำ้โขงจนถึงเมอืงหลวงพระบาง จงึกล่าวว่า “ถึงเมอืงหลวงพระบางพลนัจติหรรษา” 

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 229) จากการศึกษาพบว่า การข้ามฝั่งมาจากเชียงแมนเป็นการเข้าสู่เมือง

หลวงพระบางแล้ว เพราะ “ภูษ ี (พูส)ี” ท่ีกวีกล่าวว่าเป็นบรเิวณตัง้ค่ายทีพั่กนัน้ คอืชือ่ภูเขาส�ำคญักลางเมอืง

หลวงพระบางจงึยนืยันได้ว่ากวีมาถึงเมอืงหลวงพระบางแล้วก่อนท่ีจะเดนิทางไปปราบฮ่อทีแ่ขวงเมอืงหัวพันห้า

ทัง้หก การกล่าวว่า “ถึงเมอืงหลวงพระบางพลนัจติหรรษา” จงึเป็นการกล่าว เมือ่กลบัมาจากไปปราบฮ่อ
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	 การศึกษาเส้นทางเดินทัพไปหลวงพระบางแสดงให้เห็นการเลือกเส้นทางเดินทัพจากกรุงเทพฯ       

ไปเมอืงหลวงพระบางในอดตีทีมุ่ง่มาทางเมอืงน่านนัน้มคีวามเป็นไปได้ทีเ่ส้นทางเดนิทัพน้ีมคีวามเหมาะสม

ที่สุดทั้งระยะทางและสภาพแวดล้อม เพราะเมื่อเปรียบเทียบกับเส้นทางอื่น อาทิ หากใช้เส้นทางเดินทัพ

ไปเวียงจันทน์ตามที่เคยปรากฏในนิราศทัพเวียงจันท์ในสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวแล้ว

เดินทัพต่อไปยังเมืองหลวงพระบาง  หรือมุ่งเข้าเขตล้านช้างบริเวณอ�ำเภอน�้ำปาดในปัจจุบันแล้วล่องทวน

กระแสแม่น�ำ้โขงก็ถึงเมอืงพระบางได้เช่นเดยีวกัน  แต่การเลอืกเส้นทางเดนิทพัมาเมอืงน่านเพ่ือต่อไปยังเมอืง

หลวงพระบางจึงย่อมมีนัยความเหมาะสมท่ีสุด สอดคล้องกับข้อมูลภาคสนามท่ี สุดสาคอน สัยยะมงคน 

(สมัภาษณ์, 8 พฤศจกิายน 2559) ชาวเมอืงหลวงพระบางเล่าการเดินทางจากเมอืงเวียงจนัทน์มาเมอืงหลวง

พระบางว่า “เมือ่ก่อนต้องใช้เวลาเป็นเดอืนการเดนิทางล�ำบากมากมแีต่ป่าและภูเขาถ้าไม่ช�ำนาญทางจะหา

เมอืงหลวงพระบางไม่พบ”  และจากทีผู่เ้ขยีนเดนิทางล่องเรอืจากปากแบ่งตามกระแสแม่น�ำ้โขงไปเมอืงหลวง

พระบาง พบว่าแม่น�้ำโขงมีความเชี่ยวและมีเกาะแก่งมาก ดังนั้นการเดินทางล่องทวนกระแสแม่น�้ำโขงจึงมี

ความล�ำบากและอันตราย          

เส้นทางการเดินทัพจากเมืองน่านไปเมืองหลวงพระบางท่ีปรากฏในนิราศเมืองหลวงพระบาง 

สันนิษฐานว่าจากอ�ำเภอเมืองน่านกวีมุ่งไปทางอ�ำเภอเฉลิมพระเกียรติเพ่ือเข้าสู่ประเทศลาวแขวงไชยบุรีท่ี

เมืองเงินผ่านเมืองหงสาเข้าสู่แขวงหลวงพระบางท่ีเมืองนานเข้าเมืองจอมเพ็ดแล้วข้ามแม่น�้ำโขงเข้าสู่เมือง

หลวงพระบาง เส้นทางสนันษิฐานนีส้อดคล้องกับเส้นทางการเดนิรถโดยสารระหว่างประเทศจงัหวัดน่านและ

เมอืงหลวงพระบางท่ีปัจจบุนัก�ำลงัก่อสร้างคือเส้นทางเมอืงหงสา แขวงไชยบรุถึีงบ้านเชยีงแมน เมอืงจอมเพ็ด

แขวงหลวงพระบาง มรีะยะทาง 114 กิโลเมตร (ไทยรฐัออนไลน์, 2560: ระบบออนไลน์) เป็นเส้นเดนิทางจาก

จังหวัดน่านไปเมืองหลวงพระบางท่ีใกล้ท่ีสุด มีความเป็นไปได้ว่าเส้นทางน้ีเป็นเส้นทางท่ีกวีใช้เดินทัพไป

เมืองหลวงพระบาง    

สถานที่และศิลปวัตถุส�ำคัญ

	 เมอืงหลวงพระบางเป็นราชธานีแห่งแรกของอาณาจกัรล้านช้าง เริม่ก่อตวัขึน้ตัง้แต่ต้นพุทธศตวรรษ

ที ่17  เดมิเมอืงหลวงพระบางมชีือ่ว่าเมอืงเชยีงดงเชยีงทอง หรอืเมอืงเชยีงทอง ต่อมาในสมยัสมเดจ็พระไชย

เชษฐาธิราชทรงย้ายราชธานีไปที่เมืองเวียงจันทน์เมื่อปี พ.ศ. 2103 (สุรศักด์ิ  ศรีส�ำอาง, 2545, หน้า 35) 

ต่อมาเมื่อปี พ.ศ. 2256 อาณาจักรล้านช้างแตกออกเป็น 3 อาณาจักร คือ ล้านช้างนครหลวงพระบาง 

(ลาวเหนือ) ล้านช้างนครเวียงจันทน์ (ลาวกลาง) และล้านช้างนครจ�ำปาศักดิ์ (ลาวใต้) (บุญช่วย ศรีสวัสดิ์ 

และอรรคภาค เล้าจนิตนาศร,ี 2547, หน้า 236) เมอืงหลวงพระบางจงึกลบัมบีทบาทส�ำคัญด้านการปกครอง

อีกครั้ง  

เมอืงหลวงพระบางมอีารยธรรมทีย่าวนานด้วยเคยเป็นราชธานีต้ังแต่อดีต มผีูค้นอาศัยอย่างต่อเน่ือง 

และเป็นเมอืงส�ำคญัด้านพระพุทธศาสนาจงึมวัีดจ�ำนวนมากรวมถึงศลิปวัตถสุ�ำคญัทีเ่กีย่วเน่ืองในพระพุทธ

ศาสนา ดงันัน้ เมือ่กวีได้เข้าไปถึงเมอืงหลวงพระบางจงึได้กล่าวถงึวดัท่ีพบระหว่างอยู่ในเมอืงหลวงพระบาง ดังน้ี

วัดเชียงทอง เป็นวัดแรกที่กวีกล่าวถึงเม่ือเข้าเมืองหลวงพระบางหลังจากยกทัพไปปราบฮ่อ

ล่องแพน�้ำของ (แม่น�้ำโขง) กลับขึ้นฝั่งที่ท่าวัดเชียงทอง บรรดาขุนนางลาวมารอต้อนรับกองทัพฝ่ายไทย 

ที่วัดเชียงทอง ดังนี้
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ตลอดล�ำน�้ำของค่อยล่องล่วง   	 ถึงเมืองหลวงพระบางพลันจิตหรรษา

เห็นสาวสาวชาวเมืองเนื่องกันมา  		  ดูประดาประดังรายริมชายชล

แพเข้าเทียบเลียบราริมท่าของ   		  วัดเชียงทองที่รับดูสับสน

ขุนนางลาวเจ้ามาลาประชาชน  		  ล้วนแต่งตนเต็มยศหมดทั้งเมือง

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 229)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงให้เห็นว่าวัดเชียงทองอยู่ติดแม่น�้ำมีท่าส�ำหรับเทียบเรือ เป็นจุดเริ่มต้น

ที่จะเข้าภายในเมืองหลวงพระบางต่อไป  จากข้อมูลภาคสนามพบว่าวัดเชียงทองตั้งอยู่ริมแม่น�้ำโขง เมื่อขึ้น

ท่าเทยีบเรอืแม่น�ำ้โขงแล้วสามารถเดนิเข้าวัดเชยีงทองไปยงัโบสถ์ทันที  ต�ำแหน่งทีต่ัง้วัดเชยีงทองอยู่บรเิวณ

แม่น�้ำคานไหลมาบรรจบแม่น�้ำโขงที่เรียกว่า ปากคาน  ลักษณะเมืองหลวงพระบางจึงมีลักษณะเหมือน

แหลมแคบๆ ทีข่นาบด้วยแม่น�ำ้โขงทางทิศตะวันตก และแม่น�ำ้คานทางทศิตะวันออก  พ้ืนทีบ่รเิวณปากคาน

จึงมีลักษณะเหมือนแหลม แล้วเริ่มขยายพ้ืนท่ีมากขึ้นไล่ไปทางทิศใต้ของเมือง วัดเชียงทองจึงอยู่บริเวณ     

แหลมปากคานซึง่เป็นทศิเหนอืของเมอืงหลวงพระบางจงึสอดคล้องกับกวท่ีีกล่าวถึงวัดเชยีงทองเป็นวัดแรก  

เพราะเป็นบริเวณท่าเรือ และอยู่บริเวณแหลมปากน�้ำคานจุดเริ่มต้นของเมืองหลวงพระบางด้านทิศเหนือ   

ดังที่ศุภชัย  สิงห์ยะบุศย์ (2553, หน้า 61) กล่าวว่า “บริเวณวัดเชียงทองมีลักษณะทางกายภาพเหมาะสม             

จึงกลายเป็นท่าเรือค้าขายทางน�้ำ เรือส่วนหนึ่งจะเข้ามาจอดเทียบที่ท่าเรือวัดเชียงทอง ดังนั้นวัดแห่งนี้จึงมี

อีกนามว่าเป็นประตูเมืองด้านทิศเหนือของเชียงทอง”

	 จากการศึกษาพบว่า วัดเชียงทองเป็นวัดส�ำคัญของเมืองหลวงพระบาง สร้างขึ้นระหว่างปี พ.ศ. 

2102-2103 ในสมัยพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช เป็นวัดเดียวที่ไม่ได้รับความเสียหายจากพวกฮ่อที่บุกเข้าเมือง

หลวงพระบางเนื่องจากใช้วัดเชียงทองเป็นที่ตั้งทัพ    

	 เมือ่ขึน้ฝ่ังทีท่่าเรอืวัดเชยีงทองแล้ว กวกีล่าวถงึการต้อนรบัของขุนนางลาวเชญิท่านแม่ทัพเข้าไปยัง

โบสถ์  ภายในมีพระสงฆ์สวดพระพุทธมนต์ให้พรเพื่อเป็นสิริมงคลแก่กองทัพฝ่ายไทย ดังนี้

ท่านแม่ทัพรับเชิญด�ำเนินหน้า  	 ขึ้นบนอารามรุมประชุมสงฆ์

เข้าในโบสถ์มาโนชญ์นบเคารพองค์   		  พระผู้ทรงศิลาสมาทาน

สวดไชยันกันภัยให้ยถา   			   พอจบลาลุกออกนอกวิหาร

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 229)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงให้เหน็บรรยากาศภายในโบสถ์มพีระสงฆ์สวดพุทธมนต์แสดงการต้อนรบั

เมื่อกองทัพฝ่ายไทยเดินทางกลับจากการปราบฮ่อมาถึงเมืองหลวงพระบาง  

เมือ่ออกจากวัดเชยีงทองกวีกล่าวถึงท่านแม่ทัพขึน้ม้ามุง่หน้าไปพบเจ้านครหลวงพระบาง  โดยไม่ได้

บอกว่าเป็นสถานที่ใด แต่จากข้อมูลภาคสนามสันนิษฐานว่าเป็นพระราชวังเมืองหลวงพระบาง เพราะจาก

เส้นทางเดินหากออกจากวัดเชียงทองเพ่ือเข้าสู่กลางเมืองต้องมุ่งหน้าทางทิศใต้ (ตามกระแสแม่น�้ำโขง) 

ประมาณ 600 เมตร จะเป็นต�ำแหน่งท่ีตั้งพระราชวัง แต่พระราชวังน้ันน่าจะเป็นพระราชวังเดิมก่อนท่ีจะมี  

การก่อสร้างพระราชวังใหม่โดยรฐับาลอาณานิคมฝรัง่เศสเมือ่ปี พ.ศ. 2447-2452 (ประภสัสร์  ชวิูเชยีร, 2557, 
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หน้า 132) ทีส่ร้างในต�ำแหน่งเดมิบรเิวณเชงิพูสท่ีีถือว่าเป็นศูนย์กลางของเมอืงหลวงพระบาง  จงึมคีวามเป็น

ไปไดว่้าเมื่อทพัฝา่ยไทยเดินทางออกจากวัดเชียงทองแลว้จึงเดนิต่อมาทีพ่ระราชวงัเพือ่พบกบัเจา้นครหลวง

พระบาง  ดังที่กวีได้กล่าวถึงบรรยากาศเมื่อแม่ทัพฝ่ายไทยมาถึงพระราชวังเจ้านครหลวงพระบางพร้อมเชื้อ

พระวงศ์และขุนนางลาวรอต้อนรับ  ดังนี้

แม่ทัพขึ้นพื้นชลาถึงหน้ามุข   	 เจ้าหลวงลุกรับรองประคองสงวน

ท่านแม่ทัพค�ำนับงามตามกระบวน   		  เธอส�ำรวลร�่ำรักทรงทักทาย

เชิญให้นั่งยังพรมภิรมย์ราช    		  ระดาดาษด้วยเจ้าลาวทั้งหลาย

พร้อมนายทัพนายกองอยู่รองราย   		  เติมอีกนายหนึ่งกระทรวงข้าหลวงรอง

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 230-231)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงให้เห็นถึงเจ้านครหลวงพระบางต้อนรบัเจ้าหมืน่ไวยวรนารถ (เจมิ แสงชโูต) 

อย่างดใีนฐานะแม่ทพัท่ีพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ส่งมาช่วยเมอืงหลวงพระบาง

ปราบฮ่อ

	 นอกจากสถานที่ส�ำคัญที่กวีได้พบระหว่างติดตามแม่ทัพติดต่อข้อราชการกับขุนนางลาวแล้ว 

กวียังได้เที่ยวชมเมืองหลวงพระบางได้กล่าวถึงสถานท่ีและศิลปวัตถุส�ำคัญของเมืองหลวงพระบาง คือ 

พระธาตุจอมศรี วัดแสน และพระพุทธรูปพระบาง

	 พระธาตุจอมศรี  กวีกล่าวว่าเป็นวัดที่อยู่บนภูเขามีสถูปสีทอง ที่นั้นยังมีรอยพระพุทธบาทจ�ำลอง 

และกล่าวว่าบนภูเขานั้นเคยเป็นที่ตีกลองบอกเวลาของเมืองหลวงพระบาง ดังนี้   

เห็นอาวาสวิลาสลอยบนดอยเด่น   	 เขาขามเช่นชื่อพร้อมธาตุจอมศรี

สถูปทองผ่องฟ้าไม่ราคี   			   จรลีเลาะลัดขึ้นนมัสการ

เห็นเก๋งกุฎหยุดช�ำเลืองค่อยเยื้องยาตร   	 มีพระบาทจ�ำลองวางกลางสถาน

แล้วขึ้นดูภูผาชลาลาน   			   มีหอขานยามตั้งคนนั่งมอง

นาฬิกาอย่างเก่าไม่เข้าจักร  			   พอจมกักถึงก้นขันก็ลั่นก้อง

เป็นสถานที่ต�ำแหน่งแห่งหอกลอง   		  ไว้ตีต้องยามย�่ำประจ�ำแดน

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 234)

ค�ำประพันธ์ข้างต้นแสดงให้เห็นว่า กวีได้ข้ึนไปนมัสการพระธาตุบนยอดเขา พระธาตุจอมศรีเป็น

พระธาตทุรงบวัเหลีย่มสร้างบนยอดเขาท่ีชาวหลวงพระบางเรยีกว่า “พูส”ี  จากการสมัภาษณ์ชาวเมอืงหลวง

พระบางเชื่อว่าพูสีเป็นภูเขาท่ีศักดิ์สิทธ์ิเป็นหลักเมืองของหลวงพระบางดังท่ี ชาย แก้วสมสัก (สัมภาษณ์,         

9 พฤศจิกายน 2559) เล่าถึงความส�ำคัญของพูสีภูเขากลางเมืองหลวงพระบางว่า “ชาวเมืองหลวงพระบาง

มีความเชื่อว่าพูสีมีความศักดิ์สิทธ์ิเพราะเคยมีฤๅษีอาศัยอยู่  คนธรรมดาจะข้ึนไปบนพูสีไม่ได้ หากจะน�ำ

อาหารมาถวายก็ข้ึนได้เพียงบรเิวณเชงิพูสเีท่าน้ัน” พระธาตจุอมศรสีร้างเมือ่ปี พ.ศ. 2347 สมยัเจ้าอนรุทุธราช     

พระธาตุจอมศรีจึงเป็นธาตุส�ำคัญของเมืองหลวงพระบางตั้งแต่นั้นมา
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	 บนพูสีนอกจากมีพระธาตุจอมศรีดังที่กล่าวแล้วยังมีวัดอื่นอีก อาทิ  วัดถ�้ำพูสี วัดน้ีมีต�ำนานว่า

เคยเป็นถ�ำ้ท่ีอาศยัของฤๅษ ี วัดสพุีดทะบาด (ศรพุีทธบาท) วัดน้ีสร้างรอยพระพุทธบาทบนเนินก่อนถึงยอดพูสี   

ดังท่ีกวีได้กล่าวถึงรอยพระพุทธบาทบนพูสีคงหมายถึงรอยพระพุทธบาทของวัดสีพุดทะบาด ส�ำหรับเรื่อง

การตกีลองเพ่ือบอกเวลา สอดคล้องกับข้อมลูภาคสนามท่ี สดุสาคอน  สยัยะมงคน (สมัภาษณ์, 8 พฤศจกิายน 

2559) เล่าเก่ียวกับการตีกลองบนพูสีว่า “สมัยก่อนมีการตีกลองจากหอกลองบนยอดพูสีเพ่ือบอกเวลา

ทุก 3 ชั่วโมง ท้ังเวลากลางวันและเวลากลางคืน หรือหากเกิดเหตุการณ์ร้ายแรงก็จะตีกลองเพ่ือเตือน

ชาวเมืองหลวงพระบาง แต่ปัจจุบันประเพณีการตีกลองบอกเวลาบนยอดพูสีเลิกไปนานแล้ว”

วัดแสนสขุาราม  อยู่ระหว่างวัดเชยีงทองและพูส ีชาวเมอืงหลวงพระบางมกัเรยีกว่าวัดแสน สร้างเมือ่

ปี พ.ศ. 2261 ในสมัยพระเจ้ากิ่งกิดสะราช เป็นวัดเก่าแก่ท่ีชาวเมืองหลวงพระบางให้ความนับถือ เมื่อกวี

ลงจากพูสีได้เดินไปยังวัดแสน และกล่าวว่าภายในวัดมีจารึกที่บันทึกเหตุการณ์พายุลูกเห็บตกในเมือง

หลวงพระบางลูกขนาดใหญ่เท่ามะพร้าวสร้างความเสียหายอย่างมาก  ดังนี้

แล้วลงเดินโดยวิถีค่อนลีลาศ   	 เห็นอาวาสหนึ่งจรัสเรียกวัดแสน

ต้นส้มรายชายวิถีกุฎีแดน   			   ในเขตแคว้นเขมาสถาวร

มีกุฎหนึ่งพึงตริกะฏิตึก   			   เห็นจารึกลายลักษณ์ตัวอักษร

เป็นความลาวกล่าวพจน์จดสุนทร   		  หวังถาวรให้เห็นเป็นส�ำคัญ

ปีกาหมดก�ำหนดใจเป็นไทแน่   		  คือมะแมเบญจศกตกคิมหันต์

พันสองร้อยสี่สิบห้าเวลานั้น  			  เดือนสี่วันพฤหัสบดีอุบัติภัย

แรมเก้าค�่ำย�่ำฆ้องตีกลองดึก  		  พยุครึกครื้นลั่นมาหวั่นไหว

ฟ้ากระหึ่มครึมครวญรัญจวนใจ  		  ผลเห็บใหญ่ตกประดังแทบพังเมือง

สักโมงหนึ่งตึงตูมภูมิสถาน   			  โบสถ์พิหารหักสิ้นดินกระเบื้อง

ที่มุงไม้ไผ่ผุทะลุเปลือง   			   ดังกระเดื่องหักกระเด็นเป็นระนาว

ที่ลางผลโตเท่าพร้าวหมุนศรี  		  ถูกอินทรีย์สัตว์สิงห์เที่ยววิ่งฉาว

เสียงวิหคนกร้องก้องเกรียวกราว     		  อรัญราวรุกขชาติขาดประลัย

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 234)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น  เป็นข้อความของจารกึภายในวัดแสนท่ีกล่าวถึงพายุลูกเห็บในเมอืงหลวงพระบาง

เมือ่วันพฤหสับด ีแรมเก้าค�ำ่ เดอืนสี ่ปีมะแม จลุศกัราช 1245  พายุลกูเหบ็ตกหนักจนต้องมกีารตกีลองเตอืน

ชาวเมืองหลวงพระบางซึ่งคงหมายถึงหอกลองบนยอดพูสี ลูกเห็บบางลูกขนาดใหญ่เท่าผลมะพร้าวสร้าง

ความเสยีหายต่อโบสถ์วหิารบ้านเรอืนชาวเมอืงหลวงพระบางและสตัว์ป่าจ�ำนวนมาก  เหตกุารณ์พายุลูกเห็บน้ี

ตรงกบัปี พ.ศ. 2426 ซึง่เกิดก่อน 2 ปี ท่ีกวีเดนิทางไปเมอืงหลวงพระบาง จากข้อมลูภาคสนามปัจจบุนัไม่พบ

จารึกนี้ในวัดแสน และเหตุการณ์พายุลูกเห็บครั้งน้ันไม่เป็นท่ีรู้จักของชาวหลวงพระบางแล้ว การกล่าวถึง

จารกึภายในวัดแสนของกวีแสดงให้เหน็ถึงความสามารถของกวีทีรู่ภ้าษาลาวเป็นอย่างด ีเพราะสามารถอ่าน

ภาษาลาวซึง่ใช้ตวัอกัษรและค�ำศพัท์แตกต่างจากภาษาไทย อกีท้ังปรากฏการใช้ศพัท์ภาษาลาว อาทิ น�ำ้ของ 

แต่ภาษาไทยเรยีกแม่น�ำ้โขง ดังในค�ำประพันธ์ท่ีเคยยกตวัอย่างก่อนหน้านี ้มข้ีอสงัเกตว่าวัดแสนมพีระพุทธรปู
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ยืนขนาดใหญ่สูง 18 ศอก มีเพียงองค์เดียวในหลวงพระบาง  แต่กวีมิได้กล่าวถึงพระพุทธรูปองค์นี้  มีความ

เป็นไปได้ว่าพระพุทธรูปคงถูกพวกฮ่อท�ำลายเพ่ือค้นสมบัติเมื่อคราวเข้าปล้นเมืองหลวงพระบาง เพราะวัด

แสนได้รับการบูรณะเมื่อปี พ.ศ. 2475 ครั้งที่สองเมื่อปี พ.ศ. 2500 และบูรณะต่อมาเรื่อยๆ จนถึงปัจจุบัน

สอดคล้องกับชาญวิทย์ เกษตรศิริ (2544, หน้า 108) ได้เดินทางไปวัดแสนเมื่อปี พ.ศ. 2530 กล่าวถึงการ

บูรณะพระพุทธรูปยืนองค์ใหญ่ว่า “วัดแสนสุขาราม วัดนี้มีเจ้าอาวาสเป็นนักพัฒนา ท่านบูรณะพระยืนแบบ

พระอัฏฐารสเพิ่งจะเสร็จ” กวีจึงกล่าวถึงวัดแสนไว้แต่เพียงเรื่องจารึกเหตุการณ์พายุลูกเห็บครั้งส�ำคัญ ไม่ได้

กล่าวถึงพระพุทธรูปองค์ใหญ่สูง 18 ศอก

	 พระบาง พระพุทธรปูส�ำคญัคูเ่มอืงหลวงพระบาง ต�ำนานกล่าวว่าเจ้ากรงุกัมพูชาอญัเชญิมาจากลงักา 

ต่อมาเจ้าฟ้างุ้มกษัตริย์ล้านช้างได้ทูลขอพระบางจากเจ้ากรุงกัมพูชาผู้เป็นพระสัสสุระอัญเชิญพระบางมา

ประดษิฐานยังอาณาจกัรล้านช้างประดษิฐานอยู่ทีเ่มอืงเวยีงค�ำก่อนแล้วจงึมาประดษิฐานท่ีเมอืงหลวงพระบาง 

และอัญเชิญต่อไปประดิษฐานที่เมืองเวียงจันทน ์ครั้งหนึ่งเคยประดิษฐานอยู่ที่กรุงเทพฯ ดังที่กวีได้กล่าวถึง

วัดบริเวณหลังท�ำเนียบมีพระพุทธรูปลักษณะงามพิเศษจึงได้ถามพระสงฆ์ถึงชื่อพระพุทธรูป  ดังนี้ 

มีวัดหนึ่งขึงตั้งหลังท�ำเนียบ 		  ดูรื่นเรียบสะอาดดีเห็นมีสงฆ์

อยู่ในโบสถ์โสดภิกษุเหมือนธุดงค์   		  ตั้งจิตจงเจตนาสมาทาน

เพ่งพินิจพิศพระพุทธวิสุทธิ์ศรี   		  รัศมีเปล่งมองส่องประสาร

เห็นแปลกเนตรพิเศษสรรค์อันตระการ   	 ก็วิจารณ์จงจิตเข้าพิศพักตร์

ถามพระสงฆ์องค์ที่เฝ้าเล่าแถลง   		  ท่านจึ่งแจ้งจริงใจให้ประจักษ์

ชื่อพระบางสร่างใสวิไลลักษณ์   		  ซึ่งส�ำนักอยุธยามหานคร

พระร่มขาวเจ้านิเวศประเทศราช    		  กราบทูลบาทบพิตรมหิศร

ขอนิมนต์พระบางรับกลับนคร    		  ด้วยอาวรณ์หวังบูชาพุทธาองค์

จึ่งโปรดให้ราธนามาเหมือนหวัง		  ให้สมดังความคิดพิศวง

สถิตวิสุ่นอารามตามจ�ำนง			   ร�ำพันพงศ์พุทธคุณน่าอุ่นใจ

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 233)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น พระสงฆ์ได้บอกชือ่พระพุทธรปูองค์น้ีคอืพระบาง แล้วกล่าวถึงประวัตพิระบางว่า  

เจ้าประเทศราชล้านช้างได้ทลูขอพระบางจากส�ำนกัอยุธยามหานครซึง่หมายถึงกรงุเทพฯ กลบัมาประดษิฐาน

ยังเมอืงหลวงพระบาง  จากการศกึษาพระราชพงศาวดารเหตกุารณ์นีต้รงกับสมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้า

เจ้าอยู่หัว ในปี พ.ศ. 2409 โปรดเกล้าฯ ให้เจ้าอุปราชเมืองหลวงพระบางอัญเชิญพระบางกลับเมือง

หลวงพระบางเช่นเดมิ ดงัปรากฏในพระราชพงศาวดารกรงุรตันโกสนิทร์ รชักาลท่ี 4 ของเจ้าพระยาทพิากรวงศ์ 

(ข�ำ บนุนาค) (2548, หน้า 288) ว่า “ครัน้มาถึงปีอฐัศก เจ้าอปุราชเมอืงหลวงพระบางลงมาเฝ้าทูลละอองธุลี

พระบาท  จึง่โปรดเกล้าโปรดกระหม่อมให้รบัพระบางขึน้ไปประดิษฐานไว้เมอืงหลวงพระบางตามเดิม” 

กวีไม่ได้กล่าวถึงชื่อวัดที่ประดิษฐานพระบางว่าเป็นวัดใด กล่าวเพียงว่า “มีวัดหน่ึงขึงตั้งหลัง

ท�ำเนียบ ดูรื่นเรียบสะอาดดีเห็นมีสงฆ์” แสดงให้เห็นว่าวัดนี้อยู่บริเวณหลังท�ำเนียบ ท�ำเนียบในที่นี้มีความ

เป็นไปได้ว่าหมายถึงพระราชวงั  เพราะกวีกล่าวว่า เมือ่ออกจากวัดน้ีแล้วได้เดินต่อไปยังพูส ีดังน้ี “พินิจพลาง
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ทางเลยลีลามา ออกจากอารามดูภูคีรี” (นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 233) ดังท่ีได้อธิบายถึงต�ำแหน่ง

พระราชวังแล้วว่าอยู่บริเวณเชิงพูสีกลางเมืองหลวงพระบาง จึงเป็นไปได้ว่าต�ำแหน่งท่ีประดิษฐานพระบาง

ยังคงอยูบ่รเิวณเดมิ แต่วัดทีก่วีกล่าวถึงน่าจะได้รบัความเสยีหายจากพวกฮ่อจงึสร้างขึน้ใหม่  เพราะปัจจบุนั

พระบางประดิษฐานในหอพระบางอยู่บริเวณพระราชวังเชิงพูสี

	 สถานที่และศิลปวัตถุที่กวีกล่าวถึงในเมืองหลวงพระบางเป็นข้อมูลส�ำคัญเรื่องต�ำแหน่งท่ีต้ังและ

ความเป็นมาท่ีเคยปรากฏในอดีตทัง้วัดเชียงทอง พระราชวัง วัดแสน พระธาตจุอมศรแีละพระพุทธรปูพระบาง  

เมือ่น�ำมาเทยีบเคยีงกบัข้อมลูภาคสนามทกุอย่างทีก่วกีล่าวถงึยงัปรากฏในปัจจบุนั  แต่บางสถานทีไ่ด้สร้าง

ขึ้นใหม่ในบริเวณเดิม ส่งผลให้เข้าใจแผนผังเมืองหลวงพระบางและการเดินทางของกวีไปยังสถานที่ต่างๆ  

ในเมอืงหลวงพระบาง ตัง้แต่ขึน้จากท่าเรอืทีว่ดัเชยีงทองบรเิวณทิศเหนือของเมอืงหลวงพระบาง แล้วเดินมุง่หน้า

ทางทิศใต้เพ่ือมาพระราชวังจะพบวัดแสนระหว่างทาง พระราชวังอยู่บริเวณเชิงพูสี บางเรื่องท่ีกวีกล่าวไว้

แต่ไม่ปรากฏในปัจจบุนัแล้วคือประเพณีการตกีลองบนยอดพูสเีพ่ือบอกเวลา และจารกึบนัทึกเหตุการณ์พายุ

ลูกเห็บในเมืองหลวงพระบาง 

วัฒนธรรมประเพณี

	 วัฒนธรรมประเพณีแต่ละชนชาติย่อมมีเอกลักษณ์แตกต่างกัน เป็นการสั่งสมความเจริญจนเป็น 

อตัลกัษณ์ท่ีโดดเด่นนบัตัง้แต่เรือ่งการแต่งกายและวัฒนธรรมประเพณี  หลวงพระบางราชธานีของอาณาจกัร

ล้านช้างในอดีตมีอารยธรรมยาวนานปรากฏวัฒนธรรมท่ีเป็นเอกลักษณ์ ดังท่ีกวีได้กล่าวถึงวัฒนธรรมท่ีได้

พบในเมืองหลวงพระบาง

	 การแต่งกายชาวเมืองหลวงพระบาง กวีได้กล่าวถึงการแต่งกายของผู้หญิงเมืองหลวงพระบางว่า 

นุ่งซิ่น ห่มสไบ ตกแต่งเครื่องประดับด้วยก�ำไลและต่างหูทองค�ำ  ดังนี้  

    

เชิงซิ่นใส่ไหมทองดูผ่องผาด  	 สักหลาดแดงรอบท�ำขอบสวย

บางทีทอกรอกรายเป็นลายกรวย  		  แล้วไปด้วยไหมทองช่างกรองลาย

ห่มสไบไหมทองรองระย้า   			   พาดอังสาย่างกรุยดูฉุยฉาย

สองแขนซัดหยัดยาตรพลางนาฏกราย   	 ข้อหัตถ์ซ้ายขวาใส่ก�ำไลค�ำ

เรียกปลอกแขนแสนสง่าน่าถวิล   		  พึ่งซัดดินสุกดีดูสีก�่ำ

สอดต่างหูดูเฝือล้วนเนื้อค�ำ   			  ช่างคิดท�ำเทียบเท่าดอกดาวเรือง

ไม่ฝังพลอยรอยรายลายสลัก   		  ดูน่ารักแรสุวรรณเป็นหลั่นเหลือง

เกศาพันสร้อยยันระยับทับประเทือง  		  จรัสเรืองรายระย้าด้วยมาลี

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 241)

	

ค�ำประพันธ์ข้างต้น แสดงให้เห็นอัตลักษณ์การแต่งกายของผู้หญิงเมืองหลวงพระบาง ความ

ละเอยีดลออของซิน่มศีลิปะการทอเป็นลวดลายบรเิวณเชงิซิน่ด้วยไหมหรอืดิน้ทอง สไบท่ีห่มทอด้วยไหมหรอื

ดิ้นทองเช่นกัน  ตกแต่งด้วยเครื่องประดับปลอกแขน (ก�ำไล) ทองค�ำทั้งสองแขน ใส่ต่างหูทองค�ำสลักลายไม่

นยิมฝังอญัมณี  อตัลกัษณ์อกีประการคอืการมวยผมแล้วประดบัด้วยสร้อยและดอกไม้ จากข้อมลูภาคสนาม
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พบว่าผูห้ญงิเมอืงหลวงพระบางยังนยิมนุง่ซิน่ในชวิีตประจ�ำวนั  ส�ำหรบัการแต่งกายครบถ้วนตามค�ำประพันธ์

จะแต่งเฉพาะในงานพิธีส�ำคัญ อาทิ งานแต่งงาน งานประเพณีสงกรานต์

	 ประเพณสีงกรานต์เมอืงหลวงพระบาง ประเพณีสงกรานต์เป็นคตร่ิวมในอษุาคเนย์เชือ่ว่า เป็นการ

เปลีย่นจกัรราศถืีอว่าเข้าสูปี่ใหม่  ถึงแม้ประเพณีสงกรานต์จะปรากฏในหลายประเทศ อาท ิไทย  พม่า  กัมพูชา 

และลาว แต่ในประเทศเหล่าน้ันมปีระเพณีพิธีกรรมแตกต่างกัน กวีได้กล่าวถึงประเพณีสงกรานต์ว่า ชาวเมอืง

หลวงพระบางจะน�ำภาชนะใส่น�ำ้มารอสรงน�ำ้พระสงฆ์และพระพุทธรปูระหว่างเส้นทางแห่ออกจากวดั  ดงัน้ี

ล้วนสวยสมคมสันวรรณฉวี   	 ดื่นวิถีแถวแลคอยแห่สงฆ์

มีหม้อใหญ่ใส่ชลทุกคนคง   			   คอยอาบองค์พระพุทธสุดศรัทธา

	 ..........................................			  ...............................................	

รูปพระพุทธวิสุทธิ์ทรงองค์อร่าม  		  มีคนหามแห่ใส่มาในเกี้ยว

เขาสาดสงฆ์องค์ชุ่มเป็นกลุ้มเกลียว  		  ใครไม่เหลียวแลเผลอเข้าเจอจน

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 243-244)	

		

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น เป็นบรรยากาศประเพณีสงกรานต์  ชาวเมอืงมารอสรงน�ำ้พระสงฆ์และพระพุทธรปู

ตามเส้นทางการแห่ จากการศกึษาพบว่าประเพณีสงกรานต์เมอืงหลวงพระบางปัจจบุนัยังคงเป็นเช่นในอดตี  

ชาวบ้านจะมารอสรงน�้ำพระสงฆ์และพระพุทธรูประหว่างเส้นทางท่ีแห่ออกจากวัด กิจกรรมการสรงน�้ำพระ

ให้ความส�ำคัญกับขบวนพระที่แห่ออกมาจากวัดมากกว่าการจัดกิจกรรมสรงน�้ำพระท่ีวัดแบบประเพณี

สงกรานต์ของไทย เป็นท่ีน่าสังเกตว่าพระพุทธรูปท่ีกวีกล่าวถึงในขบวนแห่ออกมาให้ชาวเมืองสรงน�้ำคงจะ

หมายถึงพระบาง เพราะพระบางเป็นพระพุทธรูปท่ีชาวเมืองหลวงพระบางตลอดจนชาวลาวท่ัวไปให้ความ

นับถือ อีกทั้งประเพณีสงกรานต์ในปัจจุบันยังคงอัญเชิญพระบางให้ประชาชนได้สรงน�้ำ ชาย แก้วสมสัก 

(สมัภาษณ์, 9 พฤศจกิายน 2559) กล่าวถงึประเพณีสงกรานต์ว่า “จะมกีารแห่พระบางทกุปี  ประชาชนต่างๆ 

สามารถร่วมแห่ได้ แต่ต้องแต่งกายให้เรียบร้อย เป็นโอกาสเดียวที่อัญเชิญพระบางออกจากหอพระบาง” 

สอดคล้องกับ รงัสติ  จงณานสทิโธ (2544, หน้า 149) กล่าวถึงบรรยากาศประเพณีสงกรานต์ เมอืงหลวงพระบาง

ในปัจจบุนัว่า “ภาพของผูค้นมากมายหลายเพศหลากวัย  แต่งกายเรยีบร้อยตามความนิยม เช่น ผูห้ญงินุง่ไหม

มเีชงิ ห่มผ้าเบ่ียง ผูช้ายแต่งตวัเรยีบๆ ห่มผ้าเบีย่งเหมอืนกัน ทกุคนถือขนัน�ำ้ใส่น�ำ้อบน�ำ้หอม มดีอกไม้ธูปเทยีน  

เพ่ือมาสกัการะและสรงน�ำ้พระบาง” บรรยากาศประเพณีสงกรานต์ปัจจบุนันียั้งคงคล้ายคลงึกับเมือ่ร้อยกว่าปี

ก่อนดังที่ปรากฏในนิราศ

ส่วนการเล่นสาดน�ำ้ของหนุ่มสาวเมอืงหลวงพระบาง กวีได้กล่าวได้อย่างน่าสนใจว่ามกีารหยอกล้อ

กันด้วยน�้ำผสมของสกปรก อาทิ กากสาโท โคลน พืชพันธุ์ที่มีความคันหรือล้างออกได้ยาก ดังนี้

บ้างขับล�ำร�ำเดินด�ำเนินนาฏ 	 	 ผู้สาวสาดน�้ำท่าไม่ปราศรัย

บ้างซุกซนขนเอาของที่หมองใจ  		  มาซัดใส่สกปรกตลกโลน

กากสาโทขี้โล้เหลือจากเนื้อเล่า  		  ทิ้งไว้เน่าแล้วมิหน�ำซ�้ำกระโถน

ก้นหม้อใส่ข้าวระคนปนกับโคลน   		  ไล่กระโจนแตกกระจัดวิ่งพลัดกัน
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ที่ผู้ดีมีอัชฌาดูน่ารัก   			   เอาเม็ดผักอิตู่แช่ในแม่ขัน

เก็บเอาใบไม้ทั้งผองเป็นของคัน  		  แล้วมาคั้นน�้ำเคล้าเข้าระคน

สาดผู้ดีที่พอเทียบปรับเปรียบคู่   		  ผักอิตู่ติดเปื้อนออกเกลื่อนกล่น

ออกวิ่งเหย่าเกาก้นคันทุกคน   		  ต้องหนีซนซ่อนตัวกลัวฝีมือ

(นิราศเมืองหลวงพระบาง, หน้า 243)

	 ค�ำประพันธ์ข้างต้น  แสดงถึงการเล่นสาดน�ำ้ของหนุ่มสาวเพ่ือหยอกล้อกัน ฝ่ายหญิงจะใช้น�ำ้ท่ีผสม

กากสาโทขีโ้ล้ของเหมน็เน่ามาสาดใส่ฝ่ายชาย  ส่วนหญงิผูดี้จะใช้น�ำ้ผสมกับใบไม้ท่ีมคีวามคัน หรอืผสมเมด็

ผักอิตู่ (เม็ดแมงลัก) ที่มีความเหนียว  ปัจจุบันการน�ำน�้ำผสมของสกปรกเหล่านี้ไม่ปรากฏแล้ว

	 วัฒนธรรมประเพณีเมอืงหลวงพระบางท่ีกวีได้กล่าวไว้น้ัน  แสดงให้เห็นถึงวถีิชวิีตวัฒนธรรมทัง้ใน

ด้านการแต่งกาย ประเพณีสงกรานต์ที่ยังคงรักษาสืบทอดจนถึงปัจจุบัน และมีความศรัทธายึดมั่นต่อ

พระพุทธรูปพระบางไม่เสื่อมคลาย 

บทสรุป

	 นริาศเมอืงหลวงพระบางมคีณุค่าในฐานะเอกสารประวัตศิาสตร์ชัน้ปฐมภมูทิีก่วีได้แต่งไว้เมือ่คราว

เดินทางไปเมืองหลวงพระบางในปี พ.ศ. 2428  บันทึกการเดินทาง  เหตุการณ์  ภูมิทัศน์เมืองหลวงพระบาง

ในช่วงเวลาร้อยกว่าปีก่อน  จากเนือ้หาทีป่รากฏในวรรณคดนีริาศเมอืงหลวงพระบางน�ำมาศกึษาบรูณาการ

กับการศกึษาภาคสนามด้วยการสงัเกตและสมัภาษณ์ชาวเมอืงหลวงพระบาง ตลอดจนค้นคว้าข้อมลูเอกสาร

ทางประวัติศาสตร์  ได้ข้อสันนิษฐานเรื่องเส้นทางเดินทัพจากเมืองน่านไปเมืองหลวงพระบางว่า เมื่อมาถึง

อ�ำเภอเมืองน่านในปัจจุบันแล้วได้เดินทัพต่อไปทางอ�ำเภอเฉลิมพระเกียรติเพ่ือเข้าสู่เมืองเงิน เมืองหงสา  

เมืองนาน  เมืองจอมเพ็ดบริเวณบ้านเชียงแมนแล้วข้ามแม่น�้ำโขงเพื่อไปฝั่งเมืองหลวงพระบาง  ด้านแผนผัง

เมอืงหลวงพระบาง วัดเชยีงทองถือว่าเป็นด้านทศิเหนอืของเมอืง เมือ่ถึงวัดเชยีงทองแล้วหากเดินมุง่หน้าทาง

ทศิใต้จะพบวัดแสน  พูสกีลางเมอืงหลวงพระบางบนยอดมพีระธาตุจอมศร ี บรเิวณเชงิพูสเีป็นท่ีต้ังพระราชวัง

และหอพระบาง  สถานที่ต่างๆ ที่กวีกล่าวถึงยังปรากฏในปัจจุบัน  บางสถานที่สันนิษฐานว่าได้สร้างขึ้นใหม่

ในบริเวณเดิมเพราะความเสียหายจากพวกฮ่อ ด้านวัฒนธรรมการแต่งกายนุ่งซิ่นของผู้หญิงชาวเมือง

หลวงพระบางทีก่วีกล่าวถึงยังธ�ำรงสบืทอดมาถึงปัจจบุนั  แต่การแต่งกายแบบครบถ้วนดงัเดมินัน้จะปรากฏ

เฉพาะในงานพิธีประเพณีส�ำคัญ ประเพณีสงกรานต์พบว่าชาวเมืองหลวงพระบางยังรักษาวิถีประเพณี

สงกรานต์คล้ายคลึงกับที่กวีได้กล่าวไว้  บางประเพณีไม่ปรากฏในปัจจุบันแล้ว อาทิ การตีกลองบนยอดพูสี  

การศกึษาวรรณคดนิีราศเมอืงหลวงพระบางในฐานะจดหมายเหตุบนัทกึการเดนิทางและภมูทิศัน์

เมืองหลวงพระบางเมื่อร้อยกว่าปีก่อน  ด้วยการศึกษาเทียบเคียงเอกสารประวัติศาสตร์และลงพ้ืนที่ภาค

สนามเพื่อน�ำเสนอข้อสันนิษฐานเส้นทางเดินทัพและสภาพเมืองหลวงพระบางจากอดีตสู่ปัจจุบัน  และอาจ

น�ำมาประยุกต์ใช้เพ่ือการท่องเทีย่วในมติเิศรษฐกจิสร้างสรรค์ในฐานะเป็น “ทุนทางวัฒนธรรม” สร้างเส้นทาง

ท่องเท่ียวตามเรื่องเล่า (Story telling) ตามรอยนิราศหลวงพระบาง อันเป็นผลจากการศึกษาวรรณคดี

สู่ภาคสนาม 
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